C 28716 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.8.2020

Sentencja

Artykut 3 i art. 4 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/343 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie
wzmocnienia niektorych aspektéw domniemania niewinnosci i prawa do obecnosci na rozprawie w postepowaniu karnym
w zwigzku z motywem 16 tej dyrektywy, a takze art. 47 akapit drugi i art. 48 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej
nalezy interpretowaé w ten sposéb, Ze nie sprzeciwiaja si¢ one temu, by w ramach postgpowania karnego wszczgtego
przeciwko dwém osobom sad krajowy najpierw postanowieniem przyjal o§wiadczenie pierwszej osoby o winie za czyny
karalne wymienione w akcie oskarzenia rzekomo popelnione we wspélsprawstwie z druga osobg, ktéra nie zlozyta
o$wiadczenia o winie, a nastepnie orzekt po przeprowadzeniu postgpowania dowodowego odnoszacego si¢ do czynéw
zarzucanych drugiej osobie o winie tej osoby, pod warunkiem Ze z jednej strony wskazanie drugiej osoby jako
wspolsprawcy rzekomo popelionych czynéw karalnych jest konieczne dla kwalifikacji odpowiedzialno$ci prawnej osoby,
ktora zlozyta o$wiadczenie o winie, a z drugiej strony ze w tym postanowieniu lub akcie oskarzenia, do ktérego odnosi si¢
to postanowienie, wskazano wyraznie, iz wina tej drugiej osoby nie zostala wykazana prawnie i bedzie przedmiotem
odrebnego postgpowania dowodowego i wyroku.

()  Dz.U. C 44 z 4.2.2019.

Postanowienie Trybunatu (6sma izba) z dnia 28 maja 2020 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Amtsgericht Kéln — Niemcy) — FZ | DER Touristik GmbH

(Sprawa C-153/19) ()
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Sentencja

Artykut 12 rozporzadzenia Rady nr 261/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. ustanawiajacego
wspdlne zasady odszkodowania i pomocy dla pasazeréw w przypadku odmowy przyjecia na poklad albo odwolania lub
duzego opéznienia lotéw, uchylajacego rozporzadzenie (EWG) nr 295/91 nalezy interpretowac w ten sposéb, Ze nie stoi on
na przeszkodzie temu, by pasazer, ktéry otrzymal juz odszkodowanie na podstawie art. 7 tego rozporzadzenia, mogt
uzyska¢ odszkodowanie w postaci prawa do obnizenia ceny podrézy przystugujacego mu wobec organizatora wycieczek,
przewidziane w prawie danego panstwa cztonkowskiego, w zakresie, w jakim to ostatnie odszkodowanie jest przyznawane
za indywidualng szkode wynikajaca z jednej z sytuacji przewidzianych w art. 1 ust. 1 tego rozporzadzenia, czego zbadanie
nalezy do sadu odsylajacego.

() DzU.C 182z 27.5.2019.
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